
Мужчина истекал кровью, которая в конце концов превратилась в лужу, смешавшись с его
вонючими волосами и пропитанной кровью одеждой. Он безжизненно лежал на земле,
совершенно неподвижно.

Чжу Шу и Ю Яцин держали длинную пилу, молча наблюдая. Когда они поняли, что он не
оживет, они наконец отпустили орудие.

Лязг!

Тяжелая стальная пила упала на землю.

Все было кончено.

"Поздравляю, вы прошли эту игру".

Светловолосый голубоглазый управляющий стоял у двери, и в уголках его рта играла
подобающая случаю улыбка.

"Эта игра разработана специально для женщин, чтобы оценить в первую очередь их…

Во-первых, их подозрительность;

Во-вторых, их слабость;

В-третьих, их зависимость".

Игроки, которые пройдут эту игру, получат в награду "Секретный ключ Герцога".

Как только управляющий произнес эти слова, в воздухе перед тремя женщинами появился
ключ.

Это был кроваво-красный ключ, как будто пропитанный кровью.

Бай Ювэй протянула руку и взяла его, и информация об этом инструменте мгновенно всплыла
в ее голове -

[Секретный ключ Герцога: может призвать случайный инструмент пыток во время игры, чтобы
принудительно устранить игрока.]

Управляющий продолжил: "Тем временем, чтобы вознаградить вас за драгоценную дружбу,
которую вы завели в игре, с этого момента система будет связывать вас всех вместе. Отныне вы



можете призывать друг друга в качестве внешней поддержки. Эта заколка - тому
доказательство".

Перед каждой женщиной появилась заколка. Она была розовой, украшенной
пластмассовым цветком, похожим на те, что продаются в начальной школе за пятьдесят
центов.

Бай Ювэй держала заколку в руке и слегка нахмурилась.

[Заколка с пластмассовым цветком: владелец этого предмета может быть вызван в игру в
качестве внешней поддержки игроком с таким же реквизитом. В случае проигрыша не будет
ни наказания, ни награды.]

- Если кто-то другой тоже пройдет игру и получит этот реквизит, меня вызовет незнакомец? -
недовольно спросила Бай Ювэй.

- Нет, - мягко объяснил Управляющий, - если другие игроки пройдут игру, их заколки не будут
такого же дизайна. Только у вас троих есть такие украшения.

С этими словами Управляющий сделал паузу и с легкой улыбкой посмотрел на Чжу Шу и Ю
Яцин:

— Конечно, вызов не обязателен. Вы можете отказаться, просто сломайте заколку. В конце
концов… она пластиковая и хрупкая.

Чжу Шу и Ю Яцин холодно взглянули на уравляющего и молча взяли свои заколки.

Бай Ювэй тоже взяла свое украшение.

Она без всякого выражения на лице бросила кроваво-красный ключ к ногам управляющего: "Я
не хочу эту награду".

Управляющий был ошеломлен.

Чжу Шу и Ю Яцин тоже бросили свои ключи.

Три кроваво-красных ключа упали на пол, издав холодный и резкий звон.

"Вы добровольно отказываетесь от награды?" Управляющий был поражен, его красивые
голубые глаза слегка расширились от замешательства. "Почему?"



Они прошли через боль и трудности, чтобы наконец пройти игру. Зачем им отказываться от с
трудом заработанных предметов?!

Бай Ювэй бросила на него презрительный взгляд: "Потому что это мусор".

Управляющий: "..."

"Это действительно мусор". Ю Яцин нахмурилась в знак согласия.

Чжу Шу добавила: "Отвратительный".

Бай Ювэй продолжила: "Мусорная игра, мусорные призы, просто мусор".

Управляющий: "..."

"Раз мы уже закончили игру, отпустите нас," - холодно потребовала Ю Яцин.

"Вы уверены в своем решении?" Управляющему удалось выдавить из себя улыбку. "Вы
действительно отказываетесь от награды? После всех трудностей, через которые вы прошли, и
жертв, на которые вы пошли, чтобы получить эту награду…"

"Она нам не нужна!" Ю Яцин с отвращением взревела. "Даже если в будущем мы столкнемся с
игроком, которого должны будем устранить! Я лучше забью его до смерти ножом, чем буду
использовать такой бесчеловечный инструмент пыток!"

Бай Ювэй спокойно добавила: "Мне не нужен мусор".

Управляющий: "..."
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